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DYREKTYWY

DYREKTYWA KOMISJI 2010/42/UE
z dnia 1 lipca 2010 r.

w sprawie wykonania dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/65/WE w zakresie
niektérych przepiséw dotyczacych laczenia funduszy, modeli funduszy podstawowych
i powigzanych oraz procedury powiadamiania

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac  dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady
2009/65/WE z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie koordynacji prze-
piséw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych odnosza-
cych si¢ do przedsigbiorstw zbiorowego inwestowania
w zbywalne papiery wartosciowe (UCITS) (1), w szczeg6lnosci jej
art. 43 ust. 5, art. 60 ust. 6 lit. a) i ¢), art. 61 ust. 3, art. 62 ust. 4,
art. 64 ust. 4 lit. a) oraz art. 95 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Informacje, ktére maja by¢ udostgpniane posiadaczom jed-
nostek uczestnictwa zgodnie z art. 43 ust. 1 dyrektywy
2009/65/WE w przypadku faczenia funduszy, powinny
by¢ dostosowane do réznych potrzeb posiadaczy jedno-
stek uczestnictwa UCITS przejmowanego i UCITS
przejmujgcego oraz ulatwiaé im zrozumienie tego procesu.

(2)  UCITS przejmowane ani UCITS przejmujace nie powinno
by¢ zobowigzane do zawarcia w dokumencie informacyj-
nym informacji innych niz informacje, o ktérych mowa
w art. 43 ust. 3 dyrektywy 2009/65/WE oraz art. 3—5 ni-
niejszej dyrektywy. UCITS przejmowane lub UCITS przej-
mujgce moga jednak dodaé inne informacje istotne
w kontekscie proponowanego laczenia.

(') Dz.U.L 302z 17.11.2009, s. 32.

()

W przypadku gdy do dokumentu informacyjnego sporzg-
dzanego na mocy art. 43 ust. 1 dyrektywy 2009/65/WE
dofgczone jest streszczenie, nie zwalnia to UCITS z obo-
wigzku unikania dtugich lub technicznych wyjasniefi w po-
zostalej czgsci tego dokumentu.

Informagje, ktore majg by¢ udostepniane posiadaczom jed-
nostek uczestnictwa UCITS przejmujgcego  zgodnie
z art. 43 ust. 1 dyrektywy 2009/65/WE, powinny by¢
opracowywane przy zalozeniu, ze posiadacze jednostek
uczestnictwa posiadajg juz wystarczajaca wiedze na temat
cech UCITS przejmujacego, przystugujacych im w zwigz-
ku z nim praw oraz sposobu prowadzenia dzialalnosci
przez to UCITS. Informacje powinny zatem dotyczy¢ prze-
de wszystkim operacji faczenia oraz jej ewentualnych skut-
kéw dla UCITS przejmujacego.

Nalezy ujednolici¢ sposéb udostepniania posiadaczom jed-
nostek uczestnictwa informacji przewidzianych w art. 43
i 64 dyrektywy 2009/65/WE. Informacje te majg umozli-
wi¢ posiadaczom jednostek uczestnictwa dokonanie $wia-
domej decyzji odnos$nie do tego, czy kontynuowaé
inwestycje, czy tez zada¢ umorzenia, w przypadku gdy
UCITS jest strong operacji laczenia, przeksztalca sig
w UCITS powigzane lub zmienia podstawowe UCITS. Po-
siadacze jednostek uczestnictwa powinni wiedzie¢ o po-
wyzszej zasadniczej zmianie, ktérej podlega UCITS,
i powinni mie¢ mozliwo$¢ zapoznania si¢ z informacjami
na ten temat. W tym celu informacje powinny by¢ kiero-
wane osobiScie do posiadaczy jednostek uczestnictwa,
w formie papierowej albo na innym trwalym nosniku, ta-
kim jak poczta elektroniczna (e-mail). Zastosowanie $rod-
kéw elektronicznych powinno pozwoli¢ UCITS na
udostepnienie tych informacji w niedrogi sposéb. Niniej-
sza dyrektywa nie powinna zobowigzywaé UCITS do
bezposredniego informowania posiadaczy ich jednostek
uczestnictwa, ale powinna uwzglednia¢ specyfike niekto-
rych panstw czlonkowskich, w ktérych UCITS lub ich
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spotki zarzadzajace, z uwagi na wzgledy prawne lub prak-
tyczne, nie majg mozliwosci bezposredniego skontaktowa-
nia si¢ z posiadaczami jednostek uczestnictwa. Nalezy
réwniez umozliwi¢ UCITS udostgpnianie informacji
w drodze przekazania ich depozytariuszowi lub posredni-
kom, pod warunkiem ze zapewnia si¢ uzyskanie informa-
Gji przez wszystkich posiadaczy jednostek uczestnictwa
w odpowiednim czasie. Celem niniejszej dyrektywy po-
winno by¢ jedynie ujednolicenie sposobu udostgpniania
posiadaczom jednostek uczestnictwa informacji przewi-
dzianych w art. 43 i 64 dyrektywy 2009/65/WE. Panstwa
cztonkowskie mogg uregulowaé udostepnianie posiada-
czom jednostek uczestnictwa innego rodzaju informacji
przepisami krajowymi.

Umowa pomiedzy UCITS podstawowym a UCITS powia-
zanym powinna uwzgledniaé szczegdlne potrzeby UCITS
powigzanego, ktére inwestuje co najmniej 85 % swoich
aktywow w UCITS podstawowe, podlegajac jednoczesnie
wszystkim zobowigzaniom cigzagcym na nim jako UCITS.
Umowa ta powinna zatem zapewnia¢ udostgpnianie przez
UCITS podstawowe UCITS powigzanemu niezbednych
informacji w odpowiednim terminie, tak aby umozliwi¢
UCITS powigzanemu wywiazanie si¢ z wlasnych zobowia-
zan. Umowa ta powinna roéwniez okresla¢ inne prawa
i obowigzki obydwu stron.

Panistwa cztonkowskie nie powinny wymaga¢, by umowa
pomiedzy UCITS podstawowym a UCITS powigzanym,
zgodnie z art. 60 ust. 1 akapit pierwszy, uwzgledniata kwe-
stie inne niz te, o ktérych mowa w rozdziale VIII dyrekty-
wy 2009/65/WE oraz w art. 8-14 niniejszej dyrektywy.
Umowa ta moze jednak zawiera¢ inne kwestie, jesli tak po-
stanowig UCITS podstawowe i UCITS powigzane.

W przypadku gdy uzgodnienia dotyczace sposobu poste-
powania pomigdzy UCITS podstawowym a UCITS powig-
zanym nie r6znia si¢ od tego typu uzgodnien majacych
zastosowanie do wszystkich posiadaczy jednostek uczest-
nictwa UCITS podstawowego innych niz UCITS powigza-
ne oraz w przypadku gdy uzgodnienia te sg zawarte
w prospekcie emisyjnym UCITS podstawowego, umowa
pomiedzy UCITS podstawowym a UCITS powigzanym nie
powinna powiela¢ tych standardowych uzgodnien, moze
natomiast zawiera¢ odwolania do odpowiednich czgsci
prospektu emisyjnego UCITS podstawowego, tak aby ulat-
wic temu sektorowi ograniczenie kosztéw i zmniejszenie
obcigzenia administracyjnego.

Umowa pomiedzy UCITS podstawowym a UCITS powia-
zanym powinna zawiera¢ odpowiednie procedury obstugi
zapytan i rozpatrywania skarg skladanych przez posiada-
czy jednostek uczestnictwa na potrzeby obstugi korespon-
dencji przestanej przez pomytke UCITS podstawowemu
zamiast UCITS powiazanemu badz na odwroét.

W celu ograniczenia kosztéw transakgji i uniknigcia nie-
korzystnych skutkéw podatkowych UCITS podstawowe
i UCITS powiazane moga uzgodni¢ wniesienie aktywow
w formie aportu, chyba ze nie zezwala na to prawo krajo-
we lub jest to niezgodne z regulaminem funduszu badz do-
kumentami zalozycielskimi UCITS podstawowego lub
UCITS powigzanego. Mozliwo$¢ wniesienia aktywow do
UCITS podstawowego w formie aportu powinna w szcze-
g6lnosci poméc UCITS powiazanym, ktére juz prowadza

(11)

(12)

(13)

(14)

dzialalno$¢ w charakterze UCITS, w tym UCITS powiaza-
nego innego UCITS podstawowego, ograniczy¢ koszty
transakcji wynikajace ze zbycia aktywow, w ktore zainwe-
stowalo zar6wno UCITS powiazane, jak i UCITS podsta-
wowe. UCITS powigzane powinno mie¢ réwniez
mozliwos¢, jesli uzna to za stosowne, otrzymania aportu
od UCITS podstawowego, poniewaz moze to pomdc ogra-
niczy¢ koszty transakgji i uniknaé negatywnych skutkow
podatkowych. Wniesienie aktywéw do UCITS powiazane-
go w formie aportu nie powinno ograniczac si¢ do sytu-
acji  likwidacji, laczenia lub  podzialu  UCITS
podstawowego, ale mozliwo$¢ ta powinna by¢ dostepna
réwniez w innych okoliczno$ciach.

W celu zachowania niezbednej elastycznosci, a jednoczes-
nie uwzgledniajac najlepsze interesy inwestoréw, UCITS
powigzane, do ktérego wniesiono aktywa w formie apor-
tu, powinno mie¢ mozliwo$¢ przeniesienia czgsci badz ca-
tosci  tych aktywéw mna rzecz swojego UCITS
podstawowego, jesli wyrazi ono na to zgode, lub spienig-
zenia aktywow w celu zainwestowania Srodkéw pienigz-
nych w UCITS podstawowe.

Ze wzgledu na specyfike modeli funduszy podstawowych
i powigzanych niezbedne jest, by umowa pomiedzy UCITS
podstawowym a UCITS powiazanym zawierala norme ko-
lizyjna, stanowigcg odstepstwo od art. 3 i 4 rozporzadze-
nia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 593/2008
z dnia 17 czerwca 2008 r. w sprawie prawa wlasciwego
dla zobowigzan umownych (Rzym I) (), tak aby prawem
wiasciwym dla tej umowy byto prawo paristwa czlonkow-
skiego, w ktérym ma siedzib¢ UCITS powigzane, albo pra-
wo panstwa macierzystego UCITS podstawowego. Strony
umowy powinny mie¢ mozliwo$¢ oceny wad i zalet takie-
go wyboru, w tym uwzglednienia faktu posiadania przez
UCITS podstawowe kilku UCITS powigzanych oraz umiej-
scowienia siedziby powiazanych UCITS tylko w jednym
lub tez w kilku panstwach cztonkowskich.

W razie likwidacji, taczenia lub podzialu UCITS podstawo-
wego, w przypadku ktérych na mocy dyrektywy
2009/65/WE posiadaczom jednostek uczestnictwa UCITS
powiazanego przystuguje prawo zgdania umorzenia,
UCITS powigzane nie powinno ogranicza¢ tego prawa
przez tymczasowe zawieszenie operacji odkupu lub umo-
rzenia, chyba ze jest to wymagane ze wzgledu na wyjatko-
we okolicznosci w celu ochrony intereséw posiadaczy
jednostek uczestnictwa lub jesli zazadaja tego whasciwe
organy.

W zwigzku z tym, ze polaczenie lub podzial UCITS pod-
stawowego moze stac si¢ skuteczny w terminie 60 dni, ter-
min 30 dni przystugujacy UCITS powiazanemu na
zlozenie wniosku o zatwierdzenie nowych planéw inwes-
tycyjnych i uzyskanie ich zatwierdzenia oraz przyznanie
posiadaczom jednostek uczestnictwa powigzanego UCITS
prawa do zazadania odkupu lub umorzenia, moze w wy-
jatkowych okolicznosciach by¢ za krétki, aby umozliwi¢
powigzanemu UCITS potwierdzenie liczby posiadaczy
jego jednostek uczestnictwa, ktorzy zazadaja umorzenia.
W takich okolicznosciach UCITS powigzane powinno by¢
zasadniczo zobowiazane do zazgdania umorzenia wszyst-
kich swoich jednostek uczestnictwa w UCITS podstawo-
wym. W celu uniknigcia niepotrzebnych kosztow
transakcji UCITS powigzane powinno by¢ jednak w stanie

(1) Dz.U.L 177 z 4.7.2008, s. 6.
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zastosowac inne $rodki zapewniajace posiadaczom jego
jednostek uczestnictwa mozliwo$¢ skorzystania z prawa
do zazadania umorzenia, dzigki ktérym ograniczy
jednoczesnie koszty transakcji badz uniknie innych nega-
tywnych skutkéw. UCITS powigzane powinno w szczegdl-
nosci jak najszybciej zlozy¢ wniosek o zatwierdzenie.
Ponadto powigzane UCITS nie powinno by¢ na przyklad
zobowigzane do zadania umorzenia w zakresie przekra-
czajacym zakres skorzystania z tej mozliwosci przez po-
siadaczy swoich jednostek uczestnictwa. W przypadku gdy
UCITS powiazane zazada umorzenia od UCITS podstawo-
wego, UCITS powigzane powinno rozwazy<, czy rozlicze-
nie umorzenia w postaci aportu nie ograniczyloby
kosztéw transakgji i pozwolito unikngé innych negatyw-
nych skutkow.

Umowa dotyczgca wymiany informacji pomiedzy depozy-
tariuszem UCITS podstawowego a depozytariuszem
UCITS powigzanego powinna umozliwia¢ depozytariuszo-
wi UCITS powigzanego uzyskiwanie wszystkich odpo-
wiednich informacji i dokumentéw niezbednych do
wykonywania przez niego swoich obowigzkéw. Ze wzgle-
du na specyfike tej umowy powinna ona zawiera te sama
norme kolizyjng, jak przewidziano w umowie pomiedzy
UCITS podstawowym a UCITS powigzanym, stanowigca
odstepstwo od art. 3 i 4 rozporzadzenia Rzym 1. Umowa
dotyczaca wymiany informacji nie powinna jednak naka-
zywaé depozytariuszowi UCITS podstawowego lub
depozytariuszowi UCITS powigzanego wykonywania
zadaii zabronionych na mocy prawa krajowego ich macie-
rzystego panstwa czlonkowskiego badz nieprzewidzia-
nych w tym prawie.

Zglaszanie nieprawidtowosci wykrytych przez depozyta-
riusza UCITS podstawowego w trakcie wykonywania
przez niego obowiazkéw depozytariusza na mocy prawa
krajowego jego macierzystego panstwa czlonkowskiego
ma na celu ochrong UCITS powigzanego. Z tego wzgledu
nie powinno si¢ wymagaé zglaszania nieprawidlowosci
w przypadku, gdy nieprawidtowosci te nie maja negatyw-
nych skutkéw dla UCITS powiazanego. W przypadku gdy
nieprawidlowosci dotyczace UCITS podstawowego majg
negatywne skutki dla UCITS powiazanego, te ostatnie po-
winno réwniez zostaé poinformowane, czy i w jaki spo-
s6b nieprawidtowosci te zostaly usunigte. Depozytariusz
UCITS podstawowego powinien zatem poinformowaé
depozytariusza UCITS powigzanego o tym, w jaki sposéb
UCITS podstawowe usungto badZ proponuje usunagé
nieprawidtowos¢. Jesli depozytariusz UCITS powiazanego
nie uzna, ze usunigcie nieprawidtowosci lezy w interesie
posiadaczy jednostek uczestnictwa UCITS powigzanego,
niezwlocznie informuje o tym UCITS powigzane.

Umowa dotyczaca wymiany informacji pomiedzy bieglym
rewidentem UCITS podstawowego a bieglym rewidentem
UCITS powigzanego powinna umozliwia¢ biegtemu rewi-
dentowi UCITS powiazanego uzyskiwanie wszystkich od-
powiednich informacji i dokumentéw niezb¢dnych do
wykonywania przez niego swoich obowigzkéw. Ze wzgle-
du na specyfike tej umowy powinna ona zawiera te sama
norme kolizyjng, jak przewidziano w umowie pomiedzy
UCITS podstawowym a UCITS powigzanym, stanowigcej
odstepstwo od art. 3 i 4 rozporzadzenia Rzym L.

Nalezy okresli¢ zakres informacji, ktore maja by¢ udostep-
niane za po$rednictwem $rodkéw elektronicznych zgod-
nie z art. 91 ust. 3 dyrektywy 2009/65/WE, tak aby
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zapewni¢ pewnos¢ prawna co do kategorii informacj, kto-
re powinny by¢ udostgpniane.

W celu ustanowienia wspélnego podejscia w zakresie spo-
sobu udostepniania za posrednictwem $rodkéw elektro-
nicznych dokumentéw, o ktérych mowa w art. 93 ust. 2
dyrektywy 2009/65/WE, wlasciwym organom panstwa
czlonkowskiego goszczacego UCITS, nalezy zobowigzaé
kazde UCITS lub jego spolke zarzadzajaca do wskazania
strony internetowej, na ktérej udostepniane sg takie doku-
menty w powszechnie stosowanym formacie elektronicz-
nym. Konieczne jest réwniez ustanowienie procedury
dotyczacej elektronicznego powiadamiania wlasciwych or-
ganéw panstwa czlonkowskiego goszczacego UCITS
o zmianach powyzszych dokumentéw zgodnie z art. 93
ust. 7 tej dyrektywy.

W celu umozliwienia UCITS i ich spétkom zarzadzajacym
dostosowania si¢ do nowych wymogéw dotyczacych spo-
sobu udostepniania posiadaczom jednostek uczestnictwa
informacji w przypadkach okreslonych w art. 7 i 29 pan-
stwom czlonkowskim nalezy przyzna¢ dluzszy okres na
transpozycje tych wymogdéw do krajowych systemow
prawnych. Jest to szczegdlnie wazne w sytuacjach, gdy
UCITS lub spétki nimi zarzadzajace nie sa w stanie — ze
wzgledéw prawnych lub praktycznych — powiadamiaé po-
siadaczy jednostek uczestnictwa bezposrednio. UCITS po-
siadajgce zdematerializowane akcje na okaziciela powinny
by¢ w stanie dokona¢ wszelkich uzgodnien niezbednych,
aby zapewni¢ udostgpnianie posiadaczom jednostek
uczestnictwa informacji w przypadkach okreslonych
w art. 8 i 32. UCITS posiadajace akcje na okaziciela maja-
ce posta¢ dokumentu powinny mie¢ mozliwos¢ dokona-
nia ich zamiany na akcje imienne lub zdematerializowane
akcje na okaziciela, jesli UCITS to chce mie¢ mozliwos¢ a-
czenia, przeksztalcenia si¢ w UCITS powigzane lub zmia-
n¢ UCITS podstawowego.

W kwestiach technicznych zasiggnieto opinii Komitetu Eu-
ropejskich Organéw Nadzoru nad Rynkiem Papieréw
Wartosciowych  ustanowionego  decyzja  Komisji
2009/77|WE (1),

Srodki przewidziane w niniejszej dyrektywie sa zgodne
z  opinia  Europejskiego  Komitetu  Papierdow
Warto$ciowych,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Przedmiot

W niniejszej dyrektywie ustanawia si¢ szczegdlowe przepisy
w sprawie wykonania art. 43 ust. 5, art. 60 ust. 6 lit. a) i ¢),

art. 61 ust. 3, art. 62 ust. 4, art. 64 ust. 4 lit. a) oraz art. 95 ust. 1
dyrektywy 2009/65/WE.

() Dz.U. L 25 z 29.1.2009, s. 18.
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Artykut 2

Definicje
Do celéw niniejszej dyrektywy stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,réwnowazenie struktury portfela” oznacza znaczng zmiang
struktury portfela UCITS;

2) ,syntetyczne wskazniki ryzyka i zysku” oznaczaja syntetycz-
ne wskazniki w rozumieniu art. 8 rozporzadzenia Komisji
(UE) nr 583/2010 z dnia 1 lipca 2010 r. w sprawie wykona-
nia dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2009/65|WE w zakresie kluczowych informacji dla inwesto-
réw i warunkow, ktére nalezy spetni¢ w przypadku dostar-
czania kluczowych informacji dla inwestoréw lub prospektu
emisyjnego na trwalym noéniku innym niz papier lub za po-
$rednictwem strony internetowej (1).

ROZDZIAL II

LACZENIE UCITS

SEKCJA 1

Tres¢ informacji o lgczeniu

Artykut 3

Przepisy ogélne dotyczace treici informacji, ktére maja
by¢ udostepniane posiadaczom jednostek uczestnictwa

1. Panstwa czlonkowskie wymagaja, by informacje, ktére maja
by¢ udostgpniane posiadaczom jednostek uczestnictwa zgodnie
z art. 43 ust. 1 dyrektywy 2009/65/WE, byly napisane zwigZle,
bez sformutowan z jezyka specjalistycznego, umozliwiajac posia-
daczom jednostek uczestnictwa dokonanie $wiadomej oceny
skutkéw proponowanego polaczenia dla ich inwestycji.

W przypadku proponowanego polgczenia transgranicznego
UCITS przejmowane i UCITS przejmujace wyjasniaja, odpowied-
nio, w przystepny sposob warunki lub procedury dotyczace dru-
giego UCITS, réznigce si¢ od powszechnie stosowanych w jego
wlasnym panstwie czlonkowskim.

2. Informacje, ktore maja by¢ udostgpniane posiadaczom jed-
nostek uczestnictwa UCITS przejmowanego, spelniaja potrzeby
inwestor6w nieznajacych cech UCITS przejmujacego lub sposo-
bu prowadzenia przez nie dzialalnosci. W informacjach tych na-
lezy zwréci¢ uwage na kluczowe informacje dla inwestoréw
UCITS przejmujacego i podkreslié potrzebe zaznajomienia sig
z nimi.

3. Informacje, ktore maja by¢ udostepniane posiadaczom jed-
nostek uczestnictwa UCITS przejmujacego, koncentrujg si¢ na
operacji polaczenia oraz jej ewentualnym wplywie na UCITS
przejmujace.

() Zob. s. 1 niniejszego Dziennika Urzgdowego.

Artykut 4

Szczegétowe zasady dotyczace treéci informagji, ktore
majg by¢ udostepniane posiadaczom jednostek
uczestnictwa

1. Panstwa czlonkowskie wymagaja, by informacje, ktére maja
by¢ udostepniane zgodnie z art. 43 ust. 3 lit. b) dyrektywy
2009/65|WE posiadaczom jednostek uczestnictwa UCITS prze-
jmowanego, zawieraly rowniez:

a) opis ewentualnych réznic w prawach posiadaczy jednostek
uczestnictwa UCITS przejmowanego zanim proponowane
polaczenie stanie si¢ skuteczne i po tym fakcie;

b) jezeli w kluczowych informacjach dla inwestoréw UCITS
przejmowanego i UCITS przejmujacego wykazano synte-
tyczne wskazniki ryzyka i zysku w innych kategoriach lub
okreslono inne rodzaje istotnego ryzyka w dokumencie
towarzyszacym — poréwnanie tych réznic;

¢) pordéwnanie wszystkich oplat i kosztéw w obu UCITS na
podstawie kwot okreslonych w kluczowych informacjach dla
inwestor6w sporzadzonych przez oba UCITS;

d) jezeli UCITS przejmowane stosuje oplate uzalezniong od wy-
nikéw — sposdb jej pobierania do czasu, gdy polaczenie sta-
nie si¢ skuteczne;

e) jezeli UCITS stosuje oplate uzalezniong od wynikéw — spo-
sob jej pobierania po tym, gdy polaczenie stanie si¢ skutecz-
ne, w celu zapewnienia uczciwego traktowania posiadaczy
jednostek uczestnictwa, ktérzy posiadali wezesniej jednostki
uczestnictwa UCITS przejmowanego;

f) w przypadkach, w ktérych przepisy art. 46 dyrektywy
2009/65|WE zezwalajg na obcigzenie kosztami zwigzanymi
z przygotowaniem i przeprowadzeniem faczenia UCITS
przejmowane lub UCITS przejmujgce lub posiadaczy ich jed-
nostek uczestnictwa — informacje na temat sposobu podzia-
tu tych kosztow;

g) wyjasnienie, czy spdlka zarzadzajaca lub inwestycyjna UCITS
przejmowanego zamierza przeprowadzi¢ operacj¢ roéwno-
wazenia struktury portfela, zanim polaczenie stanie si¢
skuteczne.

2. Panstwa czlonkowskie wymagajg, by informacje, ktore maja
by¢ udostepniane posiadaczom jednostek uczestnictwa UCITS
przejmujacego zgodnie z art. 43 ust. 3 lit. b) dyrektywy
2009/65/WE, wyjasnialy rowniez, czy spolka zarzadzajaca lub
inwestycyjna UCITS przejmujacego zaklada, ze polaczenie bedzie
mialo istotny wplyw na portfel UCITS przejmujgcego oraz czy za-
mierza przeprowadzi¢ operacje przeksztalcenia struktury portfe-
la zanim polaczenie stanie si¢ skuteczne lub po tym fakcie.

3. Panstwa czlonkowskie wymagaja, by informacje, ktére maja
by¢ udostepniane zgodnie z art. 43 ust. 3 lit. ¢) dyrektywy
2009/65|WE, zawieraly rowniez:

a) opis sposobu traktowania nagromadzonych dochodéw po-
siadanych przez dane UCITS;
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b) informacj¢, w jaki sposéb mozna uzyskaé sprawozdanie nie-
zaleznego bieglego rewidenta lub depozytariusza, o ktérym
mowa w art. 42 ust. 3 dyrektywy 2009/65/WE.

4. Panstwa czlonkowskie wymagaja, by w przypadku gdy wa-
runki, na jakich dokonywane bedzie proponowane polaczenie
przewiduja wyplate gotéwki zgodnie z art. 2 ust. 1 lit. p) ppke (i)
i (ii) dyrektywy 2009/6 5/WE, informacje, ktére maja by¢ udostep-
niane posiadaczom jednostek uczestnictwa UCITS przejmowane-
go, zawieraly opis proponowanej wyplaty, w tym termin i sposéb
wyplaty Srodkéw pienigznych na rzecz posiadaczy jednostek
uczestnictwa UCITS przejmowanego.

5. Panstwa czlonkowskie wymagaja, by informacje, ktére maja
by¢ udostepniane zgodnie z art. 43 ust. 3 lit. d), zawieraly:

a) w przypadkach gdy ma to zastosowanie do danego UCITS
zgodnie z prawem krajowym, opis procedury, w ramach kt6-
rej posiadacze jednostek uczestnictwa zostang poproszeni
o zatwierdzenie proponowanego polaczenia oraz uzgodnie-
nia dotyczace powiadomienia ich o ostatecznej decyzji;

b) opis zamierzonego zawieszenia obrotu jednostkami uczest-
nictwa, tak aby umozliwi¢ sprawne przeprowadzenie
polaczenia;

c) date, z ktdra polaczenie staje si¢ skuteczne zgodnie z art. 47
ust. 1 dyrektywy 2009/65/WE.

6. W przypadkach gdy zgodnie z prawem krajowym obowia-
zujacym dane UCITS proponowane polaczenie wymaga zatwier-
dzenia przez posiadaczy jednostek uczestnictwa, panstwa
cztonkowskie dopilnowuja, by informacje mogly zawiera¢ zale-
cenie — odpowiednio spotki zarzadzajacej badZ zarzadu spotki
inwestycyjnej — dotyczace sposobu postgpowania.

7. Panstwa czlonkowskie wymagaja, by informacje, ktore maja
by¢ udostgpniane posiadaczom jednostek uczestnictwa UCITS
przejmowanego, zawieraly:

a) okres, w ktérym posiadacze jednostek uczestnictwa moga
kontynuowa¢ dokonywanie subskrypcji na jednostki uczest-
nictwa UCITS przejmowanego lub zadaé umorzenia tych
jednostek;

b) termin, w ktérym posiadacze jednostek uczestnictwa, ktérzy
nie skorzystaja z praw przystugujacych im na mocy art. 45
ust. 1 dyrektywy 2009/65/WE w odpowiednim terminie,
moga wykonywacé prawa posiadaczy jednostek uczestnictwa
UCITS przejmujgcego;

¢) w przypadkach gdy zgodnie z prawem krajowym konieczne
jest zatwierdzenie proponowanego polaczenia przez wyma-
gang wigkszo$¢ posiadaczy jednostek uczestnictwa UCITS
przejmowanego — wyjasnienie, ze posiadacze jednostek
uczestnictwa, ktérzy zaglosuja przeciwko polaczeniu lub
wstrzymajg si¢ od glosu i nie wykorzystaja praw przystugu-
jacych im na mocy art. 45 ust. 1 dyrektywy 2009/65/WE
w odpowiednim terminie, staja si¢ posiadaczami jednostek
uczestnictwa UCITS przejmujgcego.

8. Jesli na poczatku dokumentu informacyjnego znajduje si¢
streszczenie glownych elementéw planu polgczenia, streszczenie
to powinno zawiera¢ odestania do czg$ci dokumentu informacyj-
nego, w ktérym znajduja si¢ dalsze informacgje.

Artykut 5

Kluczowe informacje dla inwestoré6w

1. Panstwa cztonkowskie dopilnowuja, by aktualni posiadacze
jednostek uczestnictwa przejmowanego UCITS otrzymali biezaca
wersj¢  kluczowych informacji dla  inwestoréw  UCITS
przejmujgcego.

2. Istniejacy posiadacze jednostek uczestnictwa UCITS
przejmujacego otrzymuja kluczowe informacje dla inwestoréw
UCITS przejmujacego, jesli zostaly one zmienione na potrzeby
proponowanego polaczenia.

Artykut 6

Nowi posiadacze jednostek uczestnictwa

Pomigdzy dniem przekazania posiadaczom jednostek uczestnic-
twa dokumentu informacyjnego zgodnie z art. 43 ust. 1 dyrekty-
wy 2009/65/WE a dniem, z ktérym polaczenie staje sie skuteczne,
kazda osoba, ktéra nabywa jednostki uczestnictwa UCITS prze-
jmowanego albo przejmujacego lub dokonuje na nie subskrypcji
lub tez zwraca si¢ z prosbg o egzemplarz regulaminu funduszu,
kopi¢ dokumentéw zalozycielskich, prospekt emisyjny lub klu-
czowe informagje dla inwestoréw jednego z tych UCITS, otrzy-
muje dokument informacyjny i aktualne kluczowe informacje dla
inwestoréw UCITS przejmujacego.

SEKCJA 2

Sposéb udostgpniania informacji

Artykut 7

Sposéb udostepniania informacji posiadaczom jednostek
uczestnictwa

1. Panstwa cztonkowskie dopilnowujg, by UCITS przejmowa-
ne i UCITS przejmujace udostepnialy posiadaczom jednostek
uczestnictwa informacje zgodnie z art. 43 ust. 1 dyrektywy
2009/65/WE na papierze albo na innym trwalym nosniku.

2. W przypadku gdy informacje majg by¢ udostepniane
wszystkim lub niektorym posiadaczom jednostek uczestnictwa
przy uzyciu innego trwalego noénika niz papier, nalezy spelnié
nastepujace warunki:

a) udostepnienie informadji jest celowe w kontekscie, w ktérym
jest lub ma by¢ prowadzona dzialalno$¢ w relacjach pomig-
dzy posiadaczem jednostek uczestnictwa a UCITS przejmo-
wanym lub UCITS przejmujacym, badz — w stosownych
przypadkach — sp6tka zarzadzajacg danego UCITS;

b) posiadacz jednostek uczestnictwa, ktéremu udostepniane sg
informacje, poproszony o dokonanie wyboru migdzy infor-
macjami na papierze lub na innym trwalym nosniku, wska-
zuje konkretnie na t¢ drugg mozliwosé.
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3. Do celow ust. 1 i 2 udostgpnianie informacji droga elektro-
niczna uznaje si¢ za celowe w kontekscie, w ktorym jest lub ma
by¢ prowadzona dziatalno$¢ w relacjach pomiedzy UCITS przej-
mowanym a UCITS przejmujacym lub spotka zarzadzajacy dane-
go UCITS a posiadaczem jednostek uczestnictwa, jesli istnieja
dowody na to, Ze posiadacz jednostek uczestnictwa ma regularny
dostep do Internetu. Podanie przez posiadacza jednostek uczest-
nictwa wlasnego adresu poczty elektronicznej na potrzeby pro-
wadzenia tej dziatalnosci uznaje si¢ za taki dowdd.

ROZDZIAL 11l
MODELE FUNDUSZY PODSTAWOWYCH I POWIAZANYCH

SEKCJA 1

Umowa migdzy UCITS powigzanym a UCITS podstawowym
oraz wewngtrzne zasady prowadzenia dziatalno$ci

Podsekcja 1

Tre$¢ umowy miedzy UCITS podstawowym
a UCITS powigzanym

Artykut 8

Dostep do informacji

Panstwa czlonkowskie wymagaja, by umowa miedzy UCITS pod-
stawowym a UCITS powigzanym, o ktorej mowa w art. 60 ust. 1
akapit pierwszy dyrektywy 2009/65/WE, uwzgledniala nastepu-
jace kwestie dotyczace dostgpu do informacji:

a) sposob i termin udostepnienia przez UCITS podstawowe
UCITS powigzanemu egzemplarza swojego regulaminu fun-
duszu lub dokumentéw zatozycielskich, prospektu emisyjne-
go i kluczowych informacji dla inwestoréw lub wszelkich
zmian tych dokument6w;

b) sposéb i termin informowania UCITS powigzanego przez
UCITS podstawowe o powierzeniu funkeji zarzadzania inwe-
stycjami i zarzadzania ryzykiem osobom trzecim zgodnie
z art. 13 dyrektywy 2009/65/WE;

¢) w stosownych przypadkach, sposéb i termin udostgpnienia
przez UCITS podstawowe UCITS powigzanemu wewnetrz-
nych dokumentéw operacyjnych, takich jak procedura zarza-
dzania ryzykiem i sprawozdan dotyczgcych zgodnosci;

d) stopien szczegdlowosci informacji o naruszeniach przez
UCITS podstawowe przepiséw prawa, regulaminu funduszu
lub dokumentéw zalozycielskich i umowy miedzy UCITS
podstawowym a UCITS powigzanym, ktore sg przekazywa-
ne przez UCITS podstawowe UCITS powigzanemu, oraz spo-
sOb 1 termin udostgpnienia tych informacji;

e) wprzypadku gdy UCITS powiazane stosuje finansowe instru-
menty pochodne do celéw zabezpieczenia — sposéb i termin
udostepnienia przez UCITS podstawowe UCITS powigzane-
mu informacji dotyczacych jego rzeczywistego ryzyka wyni-
kajacego z finansowych instrumentéw pochodnych, tak aby
umozliwi¢ UCITS powigzanemu obliczenie swojego ogdlne-
go ryzyka jak przewidziano w art. 58 ust. 2 akapit drugi
lit. a) dyrektywy 2009/65/WE;

f)  o$wiadczenie stwierdzajgce, ze UCITS podstawowe informu-
je UCITS powiazane o wszelkich innych ustaleniach dotyczg-
cych wymiany informacji poczynionych z osobami trzecimi,
oraz, w stosownych przypadkach, w jaki sposéb i kiedy
UCITS podstawowe udostepnia te ustalenia dotyczace wy-
miany informacji UCITS powiazanemu.

Artykut 9

Podstawy dokonywania inwestycji i ich zbywania przez
UCITS powigzane

Panistwa czlonkowskie wymagajg, by umowa migdzy UCITS pod-
stawowym a UCITS powigzanym, o ktérej mowa w art. 60 ust. 1
akapit pierwszy dyrektywy 2009/65/WE, uwzgledniata nastepu-
jace kwestie dotyczace podstawy dokonywania inwestycji i ich
zbywania przez UCITS powigzane:

o

) informacja o kategoriach jednostek UCITS podstawowego
dostepnych na potrzeby inwestycji przez UCITS powigzane;

b) oplaty i koszty, ktére ma ponosi¢ UCITS powiazane oraz
szczegdlowe informacje na temat obnizenia lub retrocesji
optat badz kosztéw przez UCITS podstawowe;

¢) w stosownych przypadkach, warunki pierwszego lub kolej-
nego whniesienia aktywow w formie aportu przez UCITS po-
wigzane do UCITS podstawowego.

Artykut 10

Standardowe uzgodnienia dotyczgce sposobu
postepowania

Panistwa czlonkowskie wymagajg, by umowa migdzy UCITS pod-
stawowym a UCITS powigzanym, o ktérej mowa w art. 60 ust. 1
akapit pierwszy dyrektywy 2009/65/WE, uwzgledniata nastepu-
jace kwestie dotyczace standardowych uzgodnien dotyczacych
sposobu postepowania:

a) koordynowanie czestotliwosci i harmonogramu procesu kal-
kulacji warto$ci aktywow netto i publikacji cen jednostek;

b) koordynowanie przekazywania zlecen do realizacji przez
UCITS powigzane, w tym, w stosownych przypadkach, rola
agentow transferowych lub wszelkich innych oséb trzecich;

¢) w stosownych przypadkach, uzgodnienia niezbedne do
uwzglednienia faktu, ze jedno lub obydwa UCITS s3 notowa-
ne na rynku wtérnym lub sg przedmiotem obrotu na tym

rynku;

d) w stosownych przypadkach, inne odpowiednie $rodki maja-
ce na celu spelnienie wymogoéw przewidzianych w art. 60
ust. 2 dyrektywy 2009/65/WE;

e) w przypadku gdy jednostki UCITS powiazanego i UCITS
podstawowego sa denominowane w réznych walutach — za-
sady przeliczania zlecen;
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f)  informacje dotyczace cykli rozliczen i platnosci z tytutu ope-
racji nabycia lub subskrypcji i odkupu lub umorzenia jedno-
stek uczestnictwa UCITS podstawowego, w tym — jesli ustalg
tak strony — warunki rozliczania przez UCITS podstawowe
wnioskéw o umorzenie w drodze wniesienia do UCITS
powigzanego aktywoéw w formie aportu, w szczeg6lnosci
w przypadkach, o ktérych mowa w art. 60 ust. 4 i 5 dyrek-
tywy 2009/65/WE;

g) procedury majace na celu zapewnienie odpowiedniej obstu-
gi zapytan i odpowiedniego rozpatrywania skarg skfadanych
przez posiadaczy jednostek uczestnictwa;

h) w przypadku gdy regulamin funduszu lub dokumenty zato-
zycielskie i prospekt emisyjny UCITS podstawowego przy-
znajg mu pewne prawa lub uprawnienia w odniesieniu do
posiadaczy jednostek uczestnictwa, a UCITS podstawowe po-
dejmie decyzje o ograniczeniu lub zaniechaniu wykonania
wszystkich lub czesci takich praw i uprawnien w odniesieniu
do UCITS powigzanego — informacj¢ o warunkach takiego
ograniczenia lub zaniechania.

Artykut 11

Zdarzenia majace wplyw na uzgodnienia dotyczace
sposobu postepowania

Paristwa cztonkowskie wymagaja, by umowa migdzy UCITS pod-
stawowym a UCITS powigzanym, o ktérej mowa w art. 60 ust. 1
akapit pierwszy dyrektywy 2009/65/WE, uwzgledniala nastepu-
jace kwestie dotyczace zdarzen majacych wplyw na uzgodnienia
dotyczace sposobu postepowania:

a) sposob i termin powiadamiania przez ktdrekolwiek z UCITS
o przejsciowym zawieszeniu i wznowieniu realizacji opera-
¢ji odkupu, umorzenia, nabycia lub subskrypcji jednostek
uczestnictwa tego UCITS;

b) uzgodnienia dotyczace zglaszania i usuwania bledéw w wy-
cenie przez UCITS podstawowe.

Artykut 12

Standardowe uzgodnienia dotyczace sprawozdania
z audytu

Pafistwa cztonkowskie wymagajg, by umowa migdzy UCITS pod-
stawowym a UCITS powigzanym, o ktorej mowa w art. 60 ust. 1
akapit pierwszy dyrektywy 2009/65/WE, uwzgledniata nastepu-
jace kwestie dotyczace standardowych uzgodnien dotyczacych
sprawozdania z audytu:

a) w przypadku gdy UCITS powigzane i UCITS podstawowe
maja te sama lata obrotowe — koordynowanie sporzadzania
ich sprawozdan okresowych;

b) w przypadku gdy UCITS powigzane i UCITS podstawowe
maja inne lata obrotowe — uzgodnienia dotyczace udostep-
nienia przez UCITS podstawowe UCITS powigzanemu wszel-
kich informacji niezbednych, aby mogt on sporzadzaé
sprawozdania okresowe w terminie oraz umozliwiajgcych
biegtemu rewidentowi UCITS podstawowego sporzadzenie
sprawozdania ad hoc w terminie, ktéry obowigzuje UCITS
powigzane, zgodnie z art. 62 ust. 2 akapit pierwszy dyrekty-
wy 2009/65WE.

Artykut 13

Zmiany stalych uzgodnien

Pafistwa cztonkowskie wymagaja, by umowa miedzy UCITS pod-
stawowym a UCITS powigzanym, o ktorej mowa w art. 60 ust. 1
akapit pierwszy dyrektywy 2009/65/WE, uwzgledniala nastepu-
jace kwestie dotyczace zmian statych uzgodnien:

a) sposob i termin powiadamiania przez UCITS podstawowe
o proponowanych i dokonanych zmianach jego regulaminu
funduszu lub dokumentéw zalozycielskich, prospektu emi-
syjnego i kluczowych informacji dla inwestoréw, jesli te spo-
soby i terminy roznig si¢ od standardowych uzgodnien
dotyczacych powiadamiania posiadaczy jednostek uczestnic-
twa okreslonych w regulaminie funduszu, dokumentach
zalozycielskich  lub  prospekcie  emisyjnym  UCITS
podstawowego;

b) sposéb i termin powiadamiania przez UCITS podstawowe
o planowanej lub proponowanej likwidacji, potaczeniu lub
podziale;

¢) sposob i termin powiadamiania przez ktorekolwiek UCITS
o tym, ze przestalo lub przestanie spelnia¢ warunki kwalifi-
kujace go do posiadania statusu — odpowiednio — UCITS
powigzanego lub UCITS podstawowego;

d) sposob i termin powiadamiania przez ktérekolwiek UCITS
o zamiarze zmiany spotki zarzadzajacej, depozytariusza, bie-
glego rewidenta lub osoby trzeciej, ktérej powierzono pel-
nienie funkcji zarzadzania inwestycjami lub zarzadzania

ryzykiem;

€) sposéb i termin powiadomien o innych zmianach stalych
uzgodnieni, do ktérych przekazywania zobowigzalo sie
UCITS podstawowe.

Artykut 14

Wybér prawa wlasciwego

1.  Panstwa czlonkowskie dopilnowuja, by w przypadku gdy
UCITS powigzane i UCITS podstawowe maja siedzibe w tym sa-
mym panstwie cztonkowskim, umowa mig¢dzy UCITS podstawo-
wym a UCITS powiazanym, o ktdrej mowa w art. 60 ust. 1 akapit
pierwszy dyrektywy 2009/65/WE, przewidywala, ze prawem
wla$ciwym dla tej umowy jest prawo tego pafistwa cztonkowskie-
go oraz ze obie strony wyrazaja zgod¢ na wylaczng jurysdykcje
sadow tego panstwa cztonkowskiego.

2. Panstwa czlonkowskie dopilnowujg, by w przypadku gdy
UCITS powiazane i UCITS podstawowe maja siedzib¢ w réznych
panstwach czlonkowskich, umowa migdzy UCITS podstawowym
a UCITS powiazanym, o ktorej mowa w art. 60 ust. 1 akapit
pierwszy dyrektywy 2009/65/WE, przewidywala, ze prawem
wla$ciwym dla tej umowy jest prawo panstwa cztonkowskiego,
w ktorym siedzib¢ ma UCITS powiazane, albo prawo panstwa
cztonkowskiego, w ktérym siedzibe ma UCITS podstawowe, oraz
ze obie strony wyrazaja zgode na wylaczng jurysdykcje sadow
panstwa cztonkowskiego, ktorego prawo uznano za prawo wia-
Sciwe dla umowy.
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Podsekcja 2

Tre$§¢ wewnetrznych zasad prowadzenia
dziatalnos$ci

Artykut 15

Konflikty interesow

Panistwa cztonkowskie dopilnowujg, by wewnetrzne zasady pro-
wadzenia dzialalnosci spotki zarzadzajacej, o ktérych mowa
w art. 60 ust. 1 akapit trzeci dyrektywy 2009/65/WE, zawieraly
odpowiednie $rodki stuzgce ograniczaniu konfliktow interesow,
ktére moga wystapi¢ miedzy UCITS powigzanym a UCITS pod-
stawowym, badz pomiedzy UCITS powiazanym a innymi posia-
daczami jednostek uczestnictwa UCITS podstawowego,
w zakresie, w ktérym nie uwzgledniaja ich wystarczajaco $rodki
stosowane przez spotke zarzadzajacg w celu spelnienia wymo-
gow art. 12 ust. 1 lit. b) i art. 14 ust. 1 lit. d) dyrektywy
2009/65|WE oraz rozdziatu IIT dyrektywy Komisji 2010/43/UE
z dnia 1 lipca 2010 r. w sprawie wykonania dyrektywy Parlamen-
tu Europejskiego i Rady 2009/65/WE w zakresie wymogéw or-
ganizacyjnych, konfliktow intereséw, prowadzenia dziatalnosci,
zarzagdzania ryzykiem i tre$ci umowy pomiedzy depozytariuszem
a spotka zarzadzajaca (V).

Artykut 16

Podstawy dokonywania inwestycji i ich zbywania przez
UCITS powigzane

Pafistwa czlonkowskie dopilnowuja, by wewnetrzne zasady pro-
wadzenia dzialalnosci spotki zarzadzajacej, o ktérych mowa
w art. 60 ust. 1 akapit trzeci dyrektywy 2009/65/WE, uwzgled-
nialy przynajmniej nastepujace kwestie dotyczace podstawy
dokonywania inwestycji i ich zbywania przez UCITS powigzane:

a) informacja o kategoriach jednostek UCITS podstawowego
dostepnych na potrzeby inwestycji UCITS powiazanego;

b) oplaty i koszty, ktére ma ponosi¢ UCITS powigzane, oraz
szczegdlowe informacje na temat obnizenia lub retrocesji
optat badz kosztéw przez UCITS podstawowe;

¢) w stosownych przypadkach, warunki pierwszego lub kolej-
nego wniesienia aktywow w formie aportu przez UCITS po-
wigzane do UCITS podstawowego.

Artykut 17

Standardowe uzgodnienia dotyczace sposobu
postepowania

Panistwa czlonkowskie dopilnowuja, by wewnetrzne zasady pro-
wadzenia dzialalno$ci spotki zarzadzajacej, o ktérych mowa
w art. 60 ust. 1 akapit trzeci dyrektywy 2009/65/WE, uwzgled-
nialy przynajmniej nastepujace kwestie dotyczace standardowych
uzgodnien dotyczacych sposobu postgpowania:

a) koordynowanie czestotliwosci i harmonogramu procesu kal-
kulacji wartosci aktywow netto i publikacji cen jednostek;

() Zob. s. 42 niniejszego Dziennika Urzedowego.

b) koordynowanie przekazywania zlecen do realizacji przez
UCITS powigzane, w tym, w stosownych przypadkach, rola
agentow transferowych lub wszelkich innych oséb trzecich;

¢) w stosownych przypadkach, uzgodnienia niezbedne do
uwzglednienia faktu, ze jedno lub obydwa UCITS s3 notowa-
ne na rynku wtérnym lub sg przedmiotem obrotu na tym

rynku;

d) odpowiednie $rodki majgce na celu spelnienie wymogéw
przewidzianych w art. 60 ust. 2 dyrektywy 2009/65/WE;

e) w przypadku gdy jednostki UCITS powiazanego i UCITS
podstawowego sa denominowane w réznych walutach, za-
sady przeliczania zlecen;

f)  informacje dotyczace cykli rozliczen i platnosci z tytutu ope-
racji nabycia i umorzenia jednostek uczestnictwa UCITS pod-
stawowego, w tym — jeSli ustalg tak strony — warunki
rozliczania przez UCITS podstawowe wnioskéw o umorze-
nie w drodze wniesienia do UCITS powigzanego aktywow
w formie aportu, w szczeg6lnosci w przypadkach, o ktérych
mowa w art. 60 ust. 4 i 5 dyrektywy 2009/6 5/WE;

g) w przypadku gdy regulamin funduszu lub dokumenty zato-
zycielskie i prospekt emisyjny UCITS podstawowego przy-
znaja mu pewne prawa lub uprawnienia w odniesieniu do
posiadaczy jednostek uczestnictwa, a UCITS podstawowe po-
dejmie decyzj¢ o ograniczeniu lub zaniechaniu wykonania
wszystkich lub czesci takich praw i uprawnien w odniesieniu
do UCITS powigzanego — informacje o warunkach takiego
ograniczenia lub zaniechania.

Artykut 18

Zdarzenia majace wplyw na uzgodnienia dotyczace
sposobu postepowania

Panistwa czlonkowskie dopilnowuja, by wewnetrzne zasady pro-
wadzenia dzialalnosci spotki zarzadzajacej, o ktérych mowa
w art. 60 ust. 1 akapit trzeci dyrektywy 2009/65/WE, uwzgled-
nialy przynajmniej nastepujace kwestie dotyczace zdarzefi majg-
cych wplyw na uzgodnienia dotyczace sposobu postepowania:

a) sposob i termin powiadamiania przez ktérekolwiek z UCITS
0 przejSciowym zawieszeniu i wznowieniu realizacji opera-
¢ji odkupu, umorzenia lub subskrypcji jednostek uczestnic-
twa UCITS;

b) uzgodnienia dotyczace zglaszania i usuwania bledéw w wy-
cenie przez UCITS podstawowe.

Artykut 19

Standardowe uzgodnienia dotyczace sprawozdania
z audytu

Panistwa czlonkowskie dopilnowuja, by wewnetrzne zasady pro-
wadzenia dzialalno$ci spotki zarzadzajacej, o ktérych mowa
w art. 60 ust. 1 akapit trzeci dyrektywy 2009/65/WE, uwzgled-
nialy przynajmniej nastepujace kwestie dotyczace standardowych
uzgodnien dotyczacych sprawozdania z audytu:

a) w przypadku gdy UCITS powigzane i UCITS podstawowe
majg takie same lata obrotowe — koordynowanie sporzadza-
nia ich sprawozdan okresowych;
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b) w przypadku gdy UCITS powigzane i UCITS podstawowe
majg inne lata obrotowe — uzgodnienia dotyczace udostep-
nienia przez UCITS podstawowe UCITS powigzanemu wszel-
kich informacji niezbednych, aby moégl on sporzadzaé
sprawozdania okresowe w terminie, oraz umozliwiajgcych
bieglemu rewidentowi UCITS podstawowego sporzadzenie
sprawozdanie ad hoc w terminie, ktéry obowigzuje UCITS
powiazane, zgodnie z art. 62 ust. 2 akapit pierwszy dyrekty-
wy 2009/65WE.

SEKCJA 2

Likwidacja, taczenie lub podzial UCITS podstawowego

Podsekcja 1

Procedury na wypadek likwidacji

Artykut 20

Whniosek o zatwierdzenie

1.  Panstwa cztonkowskie wymagaja, by UCITS powiazane zto-
zylo wlasciwym organom swojego macierzystego panstwa czton-
kowskiego, nie pdzniej niz dwa miesigce po dacie powiadomienia
go przez UCITS podstawowe o wigzacej decyzji o likwidacji:

a) w przypadku gdy UCITS powigzane zamierza zainwestowac
co najmniej 85 % swoich aktywéw w jednostki innego UCITS
podstawowego zgodnie z art. 60 ust. 4 lit. a) dyrektywy
2009/65/WE:

(i) wniosek o zatwierdzenie tej inwestycji;

(i) wniosek o zatwierdzenie proponowanych zmian regu-
laminu funduszu lub dokumentéw zalozycielskich;

(iti) zmiany prospektu emisyjnego i kluczowych informacji
dla inwestoréw zgodnie z, odpowiednio, art. 74 i 82 dy-
rektywy 2009/65/WE;

(iv) inne dokumenty wymagane na mocy art. 59 ust. 3 dy-
rektywy 2009/65/WE;

b) w przypadku gdy UCITS powigzane zamierza przeksztalci¢
si¢ w UCITS niebedgce UCITS powigzanym zgodnie z art. 60
ust. 4 lit. b) dyrektywy 2009/6 5/WE:

(i) wniosek o zatwierdzenie proponowanych zmian regu-
laminu funduszu lub dokumentéw zalozycielskich;

(i) zmiany prospektu emisyjnego i kluczowych informacji
dla inwestoréw zgodnie z, odpowiednio, art. 74 i 82 dy-
rektywy 2009/65/WE;

¢) w przypadku gdy UCITS powiazane zamierza podda¢ sie li-
kwidacji — powiadomienie o tym zamiarze.

2. W drodze odstegpstwa od ust. 1, w przypadku gdy UCITS
podstawowe powiadomito UCITS powigzane o swojej wigzacej
decyzji o likwidacji ponad pig¢ miesigcy przed jej rozpoczeciem,
UCITS powigzane przedklada wlasciwym organom wniosek lub
powiadomienie zgodnie z ust. 1 lit. a), b) lub ¢) na co najmniej
trzy miesigce przed tg data.

3. UCITS powigzane informuje swoich posiadaczy jednostek
uczestnictwa o zamiarze poddania si¢ likwidacji bez zbednej
zwlhoki.

Artykut 21

Zatwierdzenie

1. W ciagu 15 dni roboczych po przedtozeniu kompletu do-
kumentéw, o ktérych mowa odpowiednio w art. 20 ust. 1 lit. a)
lub b), wlasciwe organy informujg UCITS powigzane o udziele-
niu lub nieudzieleniu wymaganych zatwierdzen.

2. Z chwilg uzyskania zatwierdzenia wlasciwych organéw
zgodnie z ust. 1 UCITS powigzane informuje o tym fakcie UCITS
podstawowe.

3. Niezwlocznie po udzieleniu przez wiasciwe organy nie-
zbednych zatwierdzen na mocy art. 20 ust. 1 lit. a) niniejszej dy-
rektywy UCITS powigzane podejmuje S$rodki niezbedne do
spelnienia wymogéw art. 64 dyrektywy 2009/65/WE.

4. W przypadku gdy wyplata kwot z tytutu likwidacji UCITS
podstawowego ma nastapic przed datg, z ktorg UCITS powigza-
ne rozpocznie inwestycje w inne UCITS podstawowe na mocy
art. 20 ust. 1 lit. a) albo zgodnie ze swoimi nowymi celami inwe-
stycyjnymi i polityka inwestycyjna na mocy art. 20 ust. 1 lit. b),
wlaSciwe organy panstwa macierzystego UCITS powigzanego
udzielajg zatwierdzenia, o ile spelnione s nastepujgce warunki:

a) UCITS powigzane otrzymuje wplywy z tytutu likwidacji:
(i) w gotoéwee; lub

(ii) czes¢ lub calosé naleznych kwot w drodze wniesienia
aktywow w formie aportu, jesli UCITS powigzane wyra-
za taka wole, a mozliwos¢ taka jest przewidziana w umo-
wie miedzy UCITS powigzanym a UCITS podstawowym
lub w wewnetrznych zasadach prowadzenia dzialalno-
$ci 1 wigzacej decyzji o likwidacji;

b) wszelkie $rodki pieni¢zne posiadane lub otrzymane zgodnie
z niniejszym ustepem moga zosta¢ ponownie zainwestowa-
ne wylacznie w celu efektywnego zarzadzania plynnoscig
w okresie poprzedzajacym dzien, z ktérym UCITS powigza-
ne ma rozpoczaé inwestycje w inne UCITS podstawowe albo
zgodnie z nowymi celami inwestycyjnymi i polityka
inwestycyjna.

W przypadku gdy zastosowanie ma lit. a) ppkt (i) akapit pierw-
szy, UCITS powiazane moze w kazdej chwili spienigzy¢ dowolng
czg$¢ aktywow wniesionych aportem.
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Podsekcja 2

Procedury na wypadek polaczenia lub
podzialtu

Artykut 22

Whniosek o zatwierdzenie

1.  Panstwa cztonkowskie wymagaja, by UCITS powigzane zto-
zyto wla$ciwym organom swojego macierzystego pafistwa czton-
kowskiego, nie p6Zniej niz miesigc po dacie uzyskania informacji
o planowanym polaczeniu lub podziale zgodnie z art. 60 ust. 5
akapit drugi dyrektywy 2009/6 5/WE:

a) w przypadku gdy UCITS powigzane nie zamierza zmieniaé
UCITS podstawowego:

(i) wniosek o zatwierdzenie tej decyzji;

(i) w stosownych przypadkach, wniosek o zatwierdzenie
proponowanych zmian regulaminu funduszu lub doku-
mentéw zalozycielskich;

(i) w stosownych przypadkach, zmiany prospektu emisyj-
nego i kluczowych informacji dla inwestoréw zgodnie
z odpowiednio art. 74 i 82 dyrektywy 2009/6 5/WE;

b) w przypadku gdy UCITS powigzane zamierza zmieni¢ UCITS
podstawowe w wyniku proponowanego pofaczenia lub po-
dzialu UCITS podstawowego lub w przypadku gdy UCITS
powigzane zamierza zainwestowa¢ co najmniej 85 % swoich
aktywow w jednostki innego UCITS podstawowego, w oko-
licznociach niezwigzanych z polaczeniem lub podzialem:

(i) wniosek o zatwierdzenie tej inwestycji;

(i) wniosek o zatwierdzenie proponowanych zmian regu-
laminu funduszu lub dokumentéw zalozycielskich;

(ili) zmiany prospektu emisyjnego i kluczowych informacji
dla inwestoréw zgodnie z, odpowiednio, art. 74 i 82 dy-
rektywy 2009/65/WE;

(iv) inne dokumenty wymagane na mocy art. 59 ust. 3 dy-
rektywy 2009/65/WE;

¢) w przypadku gdy UCITS powigzane zamierza przeksztalcic
sie w UCITS niebedace UCITS powigzanym zgodnie z art. 60
ust. 4 lit. b) dyrektywy 2009/6 5/WE:

(i) wniosek o zatwierdzenie proponowanych zmian regu-
laminu funduszu lub dokumentéw zatozycielskich;

(ii) zmiany do prospektu emisyjnego i kluczowych informa-
¢ji dla inwestoréw zgodnie z, odpowiednio, art. 74 i 82
dyrektywy 2009/6 5/WE;

d) w przypadku gdy UCITS powiazane zamierza poddac si¢ li-
kwidacji, powiadomienie o tym zamiarze.

2. Do celéw stosowania ust. 1 lit. a) i b) nalezy uwzglednié, co
nastepuje:

Wyrazenie ,UCITS powigzane nie zamierza zmieni¢ UCITS pod-
stawowego” odnosi si¢ do przypadkéw, gdy:

a) UCITS podstawowe jest UCITS przejmujgcym w proponowa-
nym polaczeniu;

b) UCITS podstawowe jest jednym z UCITS, ktére wylonig si¢
po proponowanym podziale, i nie ulega istotnym zmianom.

Wyrazenie ,zmienia UCITS podstawowe w wyniku polaczenia
lub podziatu UCITS podstawowego” odnosi si¢ do przypadkéw,

gdy:

a) UCITS podstawowe jest UCITS przejmowanym i w wyniku
polaczenia UCITS powigzane staje si¢ posiadaczem jednostek
uczestnictwa UCITS przejmujgcego;

b) UCITS powigzane staje si¢ posiadaczem jednostek uczestnic-
twa UCITS powstalego w wyniku podziatu, ktdre istotnie
rézni si¢ od UCITS podstawowego.

3. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1, w przypadkach gdy po-
nad cztery miesigce przed proponowang datg dokonania faczenia
UCITS podstawowe przekazato UCITS powigzanemu informacje,
o ktérych mowa w art. 43 dyrektywy 2009/65/WE, lub poréw-
nywalne informacje, UCITS powigzane przedktada wlasciwym or-
ganom wniosek lub powiadomienie zgodnie z ust. 1 lit. a)—d)
niniejszego artykutu, najpdzniej na trzy miesigce przed propono-
wang data dokonania laczenia lub podzialu UCITS
podstawowego.

4. UCITS powigzane informuje swoich posiadaczy jednostek
uczestnictwa i UCITS podstawowe o zamiarze poddania si¢ likwi-
dacji bez zbednej zwloki.

Artykut 23

Zatwierdzenie

1. W ciaggu 15 dni roboczych po przedlozeniu kompletu do-
kumentéw, o ktérych mowa, odpowiednio, w art. 22 ust. 1
lit. a)—c), wlasciwe organy informujg UCITS powiazane o udzie-
leniu lub nieudzieleniu wymaganych zatwierdzen.

2. Z chwilg uzyskania informacji, ze wlasciwe organy udzieli-
ly zatwierdzenia zgodnie z ust. 1, UCITS powigzane informuje
o tym fakcie UCITS podstawowe.

3. Po poinformowaniu UCITS powigzanego o tym, Ze whasci-
we organy udzielity niezbednych zatwierdzen na mocy art. 22
ust. 1 lit. b) niniejszej dyrektywy, UCITS powigzane podejmuje
$rodki niezbedne do spelnienia wymogdéw art. 64 dyrektywy
2009/65/WE bez zbednej zwloki.

4. W przypadkach okreslonych w art. 22 ust. 1 lit. b) i ¢) ni-
niejszej dyrektywy UCITS powigzane wykonuje prawo zazadania
odkupu i umorzenia swoich jednostek uczestnictwa w UCITS
podstawowym zgodnie z art. 60 ust. 5 akapit trzeci i art. 45
ust. 1 dyrektywy 2009/6 5/WE, jezeli wlasciwe organy macierzy-
stego panstwa czlonkowskiego UCITS powiazanego nie udzielity
niezbednych zatwierdzen wymaganych na mocy art. 22 ust. 1 ni-
niejszej dyrektywy do dnia roboczego poprzedzajacego ostatni
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dzien, w ktérym UCITS powigzane moze zazada¢ odkupu badz
umorzenia swoich jednostek uczestnictwa w UCITS podstawo-
wym przed dokonaniem lgczenia lub podziatu.

UCITS powiazane wykonuje rowniez powyzsze prawo w celu
zagwarantowania, ze prawo jego wlasnych posiadaczy jednostek
uczestnictwa do zazadania odkupu lub umorzenia ich jednostek
uczestnictwa w UCITS powigzanym zgodnie z art. 64 ust. 1 lit. d)
dyrektywy 2009/65/WE pozostaje nienaruszone.

Przed wykonaniem prawa, o ktérym mowa w akapicie pierw-
szym, UCITS powigzane rozwaza dostepne alternatywne rozwig-
zania, ktére mogg prowadzi¢ do uniknigcia lub ograniczenia
kosztéow transakcji badz innych negatywnych skutkow dla jego
wlasnych posiadaczy jednostek uczestnictwa.

5. W przypadku gdy UCITS powigzane zada odkupu badz
umorzenia swoich jednostek uczestnictwa w UCITS podstawo-
wym, UCITS powigzane otrzymuje jedno z ponizszych
$wiadczen:

a) kwoty z tytulu odkupienia lub umorzenia w gotowce;

b) cz¢$¢ lub calos¢ kwot naleznych z tytulu odkupienia lub
umorzenia w formie aportu, jesli UCITS powigzane wyraza
takg wole, a umowa miedzy UCITS powigzanym a UCITS
podstawowym przewiduje taka mozliwos¢.

W przypadku gdy zastosowanie ma lit. b) akapit pierwszy, UCITS
powiazane moze w kazdej chwili spienigzy¢ dowolng czg$¢ prze-
niesionych aktywow.

6.  Wiasciwe organy UCITS powiazanego udzielaja zatwierdze-
nia, pod warunkiem ze wszelkie Srodki pieni¢zne posiadane lub
otrzymane zgodnie z ust. 5 mogg zosta¢ ponownie zainwestowa-
ne wylacznie w celu efektywnego zarzadzania ptynnoscig w okre-
sie poprzedzajacym dziefi, z ktérym UCITS powigzane ma
rozpoczal inwestycje w nowe UCITS podstawowe albo zgodnie
z nowymi celami inwestycyjnymi i polityka inwestycyjna.

SEKCJA 3

Depozytariusze i biegli rewidenci

Podsekcja 1

Depozytariusze

Artykut 24

Tre$¢ umowy dotyczacej wymiany informacji pomiedzy
depozytariuszami

Umowa dotyczaca wymiany informacji pomiedzy depozytariu-
szem UCITS podstawowego a depozytariuszem UCITS powigza-
nego, o ktérej mowa w art. 61 ust. 1 dyrektywy 2009/65/WE,
zawiera:

a) wskazanie dokumentéw i kategorii informacji, ktére majg
by¢ przedmiotem regularnej wymiany miedzy depozytariu-
szami, oraz wskazanie, czy takie informacje lub dokumenty
sa przekazywane przez jednego depozytariusza drugiemu
depozytariuszowi, czy tez dostgpne sg na wniosek;

b) sposéb i harmonogram, w tym obowigzujgce terminy
przekazywania informacji przez depozytariusza UCITS pod-
stawowego depozytariuszowi UCITS powigzanego;

¢) koordynowanie zaangazowania obydwu depozytariuszy,
w stopniu odpowiednim w $wietle ich obowiazké6w na mocy
prawa krajowego, w odniesieniu do spraw organizacyjnych,
W tynu:

(i) procedury obliczania wartosci aktywéw netto kazdego
UCITS, w tym odpowiednich $rodkéw stuzacych ochro-
nie przed praktykami polegajacymi na dazeniu do wy-
przedzania reakcji rynku (market timing), zgodnie
z art. 60 ust. 2 dyrektywy 2009/65/WE;

(i) przetwarzania polecert UCITS powigzanego dotyczacych
nabycia, subskrypcji badz wnioskéw o odkup lub umo-
rzenie jednostek uczestnictwa w UCITS podstawowym
oraz rozliczania takich transakcji, w tym uzgodnienia
dotyczacego wniesienia aktywéw w formie aportu;

d) koordynowanie procedur dotyczacych zamykania roku
obrotowego;

e) dane o naruszeniach przez UCITS podstawowych praw i re-
gulaminu funduszu badz dokumentéw zalozycielskich, kto-
re depozytariusz UCITS podstawowego przekazuje
depozytariuszowi UCITS powigzanego oraz sposob i termin
ich przekazania;

f) procedura obstugi doraznych wnioskéw o pomoc sklada-
nych przez jednego depozytariusza drugiemu;

g) wskazanie okreslonych szczegdlnych okolicznosci, o ktérych
depozytariusze powinni si¢ nawzajem doraznie powiada-
mia¢, oraz sposéb i termin powiadamiania o nich.

Artykut 25

Wybér prawa wlasciwego

1.  Panstwa czlonkowskie dopilnowuja, by w przypadku za-
warcia przez UCITS powigzane i UCITS podstawowe umowy
zgodnie z art. 60 ust. 1 dyrektywy 2009/65/WE, umowa miedzy
depozytariuszem UCITS podstawowego a depozytariuszem
UCITS powigzanego przewidywala, ze prawo pafistwa cztonkow-
skiego wiasciwe dla tej umowy zgodnie z art. 14 niniejszej dyrek-
tywy jest rowniez prawem wiasciwym dla umowy dotyczacej
wymiany informacji pomig¢dzy obydwoma depozytariuszami i ze
wyrazaja oni zgode na wylaczng jurysdykcje sadow tego pafistwa
cztonkowskiego.

2. Panstwa cztonkowskie dopilnowuja, by w przypadku zasta-
pienia umowy pomigdzy UCITS powigzanym a UCITS podstawo-
wym wewnetrznymi zasadami prowadzenia dziatalnosci zgodnie
z art. 60 ust. 1 akapit trzeci dyrektywy 2009/6 5/WE umowa mie-
dzy depozytariuszem UCITS podstawowego a depozytariuszem
UCITS powigzanego przewidywata, ze prawem wlasciwym dla
umowy dotyczgcej wymiany informacji pomigdzy obydwoma de-
pozytariuszami jest prawo parnistwa czlonkowskiego, w ktérym
siedzibe ma UCITS powigzane, albo prawo panstwa czlonkow-
skiego, w ktérym siedzibe ma UCITS podstawowe (jesli jest to
inne panstwo), oraz ze obydwaj depozytariusze wyrazaja zgode
na wylaczna jurysdykcje sadéw panstwa cztonkowskiego, ktore-
go prawo jest prawem wiasciwym dla umowy dotyczacej wymia-
ny informacji.
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Artykut 26

Zglaszanie nieprawidlowosci przez depozytariusza UCITS
podstawowego

Nieprawidlowosci, o ktorych mowa w art. 61 ust. 2 dyrektywy
2009/65|WE, ktére depozytariusz UCITS podstawowego wykry-
wa podczas wykonywania swoich obowigzkéw na mocy prawa
krajowego, a ktore moga mieé¢ negatywne skutki dla UCITS
powigzanego, obejmujg m.in.:

a) bledy w obliczaniu warto$ci aktywow netto UCITS
podstawowego;

b) bledy w transakcjach nabycia, subskrypcji badZ wnioskach
o odkup lub umorzenie jednostek uczestnictwa w UCITS
podstawowym dokonanych badz wystosowanych przez
UCITS powigzane lub bledy w rozliczeniu takich transakcji;

¢) Dbledy w wyplacie lub kapitalizacji dochodéw z UCITS pod-
stawowego, lub w obliczeniach podatku u Zrédla zwigzane-
go z tymi dochodami;

d) naruszenia celow, polityki lub strategii inwestycyjnej UCITS
podstawowego opisanych w jego regulaminie funduszu lub
dokumentach zalozycielskich, prospekcie emisyjnym badz
kluczowych informacjach dla inwestor6w;

¢) naruszenia limitéw inwestycyjnych i limitéw zaciggania po-
zyczek okreslonych w prawie krajowym lub w regulaminie
funduszu, dokumentach zalozycielskich, prospekcie emisyj-
nym badz kluczowych informacjach dla inwestoréw.

Podsekcja 2

Biegli rewidenci

Artykut 27

Umowa dotyczaca wymiany informacji miedzy bieglymi
rewidentami

1. Umowa dotyczaca wymiany informacji pomigdzy bieglym
rewidentem UCITS podstawowego a bieglym rewidentem UCITS
powiazanego, o ktérej mowa w art. 62 ust. 1 dyrektywy
2009/65|WE, zawiera:

a) wskazanie dokumentéw i kategorii informacji, ktore maja
by¢ przedmiotem regularnej wymiany miedzy obydwoma
bieglymi rewidentami,

b) wskazanie, czy informacje lub dokumenty, o ktérych mowa
w lit. a), sa przekazywane przez jednego bieglego rewidenta
drugiemu bieglemu rewidentowi, czy tez dostepne sg na
wniosek;

¢) sposéb i harmonogram, w tym obowigzujace terminy,
przekazywania informacji przez bieglego rewidenta UCITS
podstawowego bieglemu rewidentowi UCITS powigzanego;

d) koordynowanie zaangazowania kazdego bieglego rewidenta
w procedury zwigzane z zamykaniem roku obrotowego da-
nego UCITS;

e) okreslenie kwestii, ktore traktowane sg jako nieprawidtowo-
Sci wykryte w sprawozdaniu z audytu sporzadzonym przez
bieglego rewidenta UCITS podstawowego, do celéw art. 62
ust. 2 akapit drugi dyrektywy 2009/65/WE;

f)  sposob i termin obstugi doraznych wnioskéw o pomoc skia-
danych przez jednego bieglego rewidenta drugiemu, w tym
wniosku o udzielenie dalszych informacji na temat nieprawi-
dlowosci wykrytych w sprawozdaniu z audytu sporzadzo-
nym przez bieglego rewidenta UCITS podstawowego.

2. Umowa, o ktorej mowa w ust. 1, zawiera postanowienia do-
tyczace sporzadzania sprawozdan z audytu, o ktorych mowa
w art. 62 ust. 2 i art. 73 dyrektywy 2009/65/WE, oraz sposobu
i terminu przedkladania sprawozdania z audytu UCITS podsta-
wowego 1 jego projektow bieglemu rewidentowi UCITS
powigzanego.

3. W przypadku gdy UCITS powigzane i UCITS podstawowe
majg inne daty zamykania roku obrotowego, umowa, o ktorej
mowa w ust. 1, okresla sposéb i termin sporzadzania sprawoz-
dani ad hoc przez bieglego rewidenta UCITS podstawowego, wy-
maganych na podstawie art. 62 ust. 2 akapit pierwszy dyrektywy
2009/65/WE oraz przekazywania ich i ich projektéw bieglemu
rewidentowi UCITS powigzanego.

Artykut 28

Wybdr prawa wlasciwego

1. Panstwo czlonkowskie dopilnowuje, by w przypadku za-
warcia przez UCITS powigzane i UCITS podstawowe umowy
zgodnie z art. 60 ust. 1 dyrektywy 2009/65/WE umowa migdzy
bieglym rewidentem UCITS podstawowego a bieglym rewiden-
tem UCITS powigzanego przewidywala, ze prawo pafistwa czton-
kowskiego wiasciwe dla tej umowy zgodnie z art. 14 niniejszej
dyrektywy jest rowniez prawem wiasciwym dla umowy dotyczg-
cej wymiany informacji pomiedzy obydwoma bieglymi rewiden-
tami i ze wyrazaja oni zgode na wylaczng jurysdykcje sadow tego
panstwa czlonkowskiego.

2. Panstwa czlonkowskie dopilnowuja, by w przypadku zasta-
pienia umowy pomiedzy UCITS powigzanym a UCITS podstawo-
wym wewnetrznymi zasadami prowadzenia dziatalno$ci zgodnie
z art. 60 ust. 1 akapit trzeci dyrektywy 2009/65/WE umowa mig-
dzy bieglym rewidentem UCITS podstawowego a bieglym rewi-
dentem UCITS powigzanego przewidywala, ze prawem
wiasciwym dla umowy dotyczacej wymiany informacji pomiedzy
obydwoma bieglymi rewidentami jest prawo panstwa cztonkow-
skiego, w ktorym siedzib¢ ma UCITS powigzane, albo prawo pan-
stwa cztonkowskiego, w ktérym siedzibe ma UCITS podstawowe
(jesli jest to inne pafistwo), oraz ze obydwaj biegli rewidenci wy-
razajg zgode na wylaczng jurysdykcje sadow panstwa cztonkow-
skiego, ktorego prawo jest prawem wiasciwym dla umowy
dotyczacej wymiany informaciji.
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SEKCJA 4

Sposéb udostepniania informacji posiadaczom jednostek
uczestnictwa

Artykut 29

Sposéb udostepniania informacji posiadaczom jednostek
uczestnictwa

Pafistwa cztonkowskie dopilnowujg, by UCITS powigzane udo-
stepniato informacje posiadaczom jednostek uczestnictwa zgod-
nie z art. 64 ust. 1 dyrektywy 2009/65/WE w sposéb okreslony
w art. 7 niniejszej dyrektywy.

ROZDZIAL IV
PROCEDURA POWIADAMIANIA

Artykut 30

Zakres informacji, ktore sg udostepnianie przez panstwa
czlonkowskie zgodnie z art. 91 ust. 3 dyrektywy
2009/65/WE

1.  Panstwa czlonkowskie dopilnowujg, by nastepujace katego-
rie informacji na temat odpowiednich przepiséw ustawowych,
wykonawczych i administracyjnych byly udostepniane zgodnie
z art. 91 ust. 3 dyrektywy 2009/65/WE:

a) definigja terminu ,wprowadzanie do obrotu jednostek
uczestnictwa UCITS” lub réwnowaznego terminu prawnego
okreslonego w prawodawstwie krajowym lub funkcjonuja-
cego w obrocie prawnym;

b) wymogi dotyczace tresci, formatu lub sposobu przedstawie-
nia informacji dotyczgcych wprowadzania do obrotu, w tym
wszystkie obowigzkowe ostrzezenia i ograniczenia dotycza-
ce stosowania pewnych stow lub wyrazen;

¢) nie naruszajagc przepisow rozdzialu IX dyrektywy
2009/65/WE — wszelkie dodatkowe informacje, ktére nalezy
udostepni¢ inwestorom;

d) informacje na temat wylaczen spod przepisow lub wymo-
g6w regulujgcych uzgodnienia dotyczgce wprowadzania do
obrotu obowigzujace w tym panstwie cztonkowskim w od-
niesieniu do niektérych UCITS, kategorii jednostek lub kate-
gorii inwestorow;

e) wymogi dotyczace zglaszania lub przekazywania informacji
wiasciwym organom danego panstwa cztonkowskiego oraz
procedury przedkladania zaktualizowanych wersji wymaga-
nych dokumentow;

f)  wymogi dotyczace wszelkich optat lub innych kwot placo-
nych na rzecz wlasciwych organéw lub innej instytucji pu-
blicznej w danym panstwie czlonkowskim, z chwila
rozpoczecia wprowadzania do obrotu lub okresowo po tej
operacji;

g) wymogi w odniesieniu do ulatwien na rzecz posiadaczy jed-
nostek uczestnictwa zgodnie z art. 92 dyrektywy
2009/65/WE;

h) warunki zaprzestania wprowadzania do obrotu jednostek
uczestnictwa UCITS w danym panstwie cztonkowskim przez
UCITS majace siedzibe w innym panstwie cztonkowskim;

i) szczegbltowa tres¢ informacji, ktére nalezy umiesci¢ zgodnie
z wymogami panstwa czlonkowskiego w czgsci B powiado-
mienia, o ktérym mowa w art. 1 rozporzadzenia Komisji
(UE) nr 584/2010 z dnia 1 lipca 2010 r. w sprawie wykona-
nia dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2009/65/WE w zakresie formatu i treici standardowego po-
wiadomienia i za§wiadczenia UCITS, wykorzystywania facz-
nosci elektronicznej pomiedzy wlasciwymi organami do
celéw powiadamiania i procedur dotyczacych kontroli na
miejscu, dochodzeri i wymiany informacji pomiedzy whasci-
wymi organami (1);

j)  adres poczty elektronicznej przeznaczony do celow okreslo-
nych w art. 32.

2. Panstwa czlonkowskie udostepniajg informacje wymienio-
ne w ust. 1 w postaci opisu lub kombinacji opisu i szeregu ode-
stan lub odniesient do dokumentéw zrédlowych.

Artykut 31

Dostep do dokumentéw panstwa czlonkowskiego
goszczacego UCITS

1. Panstwa czlonkowskie wymagaja, by UCITS zapewniato do-
stepno$¢ kopii elektronicznej kazdego dokumentu, o ktérym
mowa w art. 93 ust. 2 dyrektywy 2009/65/WE, na stronie inter-
netowej UCITS lub na stronie internetowej spotki zarzadzajacej,
ktéra zarzadza tym UCITS, badZ tez na innej stronie internetowej
wskazanej przez UCITS w powiadomieniu zlozonym zgodnie
z art. 93 ust. 1 dyrektywy 2009/65/WE lub w jego aktualizacji.
Kazdy dokument udostepniany jest na stronie internetowej w po-
wszechnie stosowanym formacie elektronicznym.

2. Panstwa czlonkowskie wymagaja, by UCITS upewnilo sie,
ze panstwo czlonkowskie goszczace UCITS ma dostep do strony
internetowej, o ktorej mowa w ust. 1.

Artykut 32

Aktualizacje dokumentéw

1. Wlasciwe organy wyznaczajg adres poczty elektronicznej
na potrzeby otrzymywania powiadomieni o aktualizacjach i zmia-
nach dokumentéw, o ktérych mowa w art. 93 ust. 2 dyrektywy
2009/65/WE, na mocy art. 93 ust. 7 tej dyrektywy.

2. Panstwa czlonkowskie zezwalaja UCITS na powiadamianie
o aktualizacjach badz zmianach dokumentéw, o ktérych mowa
w art. 93 ust. 2 dyrektywy 2009/65/WE, na mocy art. 93 ust. 7
dyrektywy 2009/65/WE, wiadomoscia przestang na adres poczty
elektronicznej, o ktérym mowa w ust. 1.

(") Zob. s. 16 niniejszego Dziennika Urzgdowego.
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W wiadomosci powiadamiajacej o aktualizacji badz zmianie moz-
na opisal aktualizacje lub dokonang zmiang, badZ zamiescié
nowg wersje dokumentu jako zalgcznik.

3. Panstwa czlonkowskie wymagaja, by wszelkie dokumenty
zalgczone do wiadomosci, o ktérej mowa w ust. 2, byly w po-
wszechnie stosowanym formacie elektronicznym.

Artykut 33

Stworzenie wspolnych systeméw przetwarzania danych

1. W celu ulatwienia dostepu wlaSciwych organéw parnstw
cztonkowskich goszczacych UCITS do informacji lub dokumen-
téw, o ktérych mowa w art. 93 ust. 1, 2 i 3 dyrektywy
2009/65|WE, do celow art. 93 ust. 7 tej dyrektywy, wlasciwe or-
gany panstw czlonkowskich moga koordynowal tworzenie
zaawansowanych systeméw elektronicznego przetwarzania da-
nych i ich centralnego przechowywania, ktére bylyby wspélne dla
wszystkich panstw czlonkowskich.

2. Koordynacja miedzy pafistwami czlonkowskimi, o ktorej
mowa w ust. 1, ma miejsce w ramach Komitetu Europejskich Or-
gan6éw Nadzoru nad Rynkiem Papieréw Wartosciowych.

ROZDZIAL V

Przepisy konicowe

Artykut 34
Transpozycja
1. Panstwa cztonkowskie wprowadzaja w Zycie przepisy usta-

wowe, wykonawcze i administracyjne niezbgdne do wykonania
niniejszej dyrektywy najpézniej do dnia 30 czerwca 2011 r.

Przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne do
wykonania art. 7 i 29 panstwa czlonkowskie wprowadzaja
w zycie najpézniej do dnia 31 grudnia 2013 r.

Niezwlocznie przekazuja Komisji tekst tych przepiséw oraz tabe-
le korelacji pomigdzy tymi przepisami a niniejsza dyrektywa.

Przepisy przyjete przez panstwa cztonkowskie zawierajg odnie-
sienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy
ich urzgdowej publikacji. Metody dokonywania takiego odniesie-
nia okreSlane sg przez panstwa cztonkowskie.

2. Panstwa czlonkowskie przekazujg Komisji teksty podstawo-

wych przepiséw prawa krajowego, przyjetych w dziedzinie obje-
tej niniejszg dyrektywa.

Artykut 35
Wejscie w zycie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 36
Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 1 lipca 2010 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy



